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See the notice on TED website

600490-2026 - Competition
Poland – Cycle path construction work – „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w 
obszarach miejskich” w ramach programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego. Działanie 5.1 
Niskoemisyjny transport miejski
OJ S 168/2026 01/09/2026
Contract or concession notice – standard regime
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Powiat Zamojski ul. Przemysłowa 4;22-400 Zamość;NIP: 922-29-45-906 w 
imieniu którego działa: Zarząd Dróg Powiatowych w Zamościu ul. Szczebrzeska 69, 22-400 
Zamość
Email: biuro@zdp.zamosc.pl
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich” w ramach 
programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego. Działanie 5.1 Niskoemisyjny transport 
miejski
Description: 1. Przedmiot zamówienia: „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w 
obszarach miejskich” w ramach programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego. Działanie 
5.1 Niskoemisyjny transport miejski. Zamówienie podzielone jest na 3 części na które należy 
składać oddzielne oferty: - Część 1 1. Przebudowa drogi powiatowej nr 2951L w Zwierzyńcu w 
zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi 
pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. 2. Rozbudowa drogi powiatowej nr 2951L w 
Zwierzyńcu w zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe 
Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. 3. Budowa drogi dla pieszych i 
rowerów na terenie Roztoczańskiego Parku Narodowego w Zwierzyńcu w ramach zadania 
„Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. 4. Przebudowa drogi 
powiatowej nr 3250L w Zwierzyńcu w zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach 
zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. - Część 2 1. 
Rozbudowa drogi powiatowej nr 2949L w Krasnobrodzie w zakresie budowy drogi dla 
pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w 
obszarach miejskich”. 2. Przebudowa drogi powiatowej nr 3260L oraz drogi gminnej w 
Krasnobrodzie w zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe 
Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. 3. Rozbudowa drogi powiatowej nr 
3260L w Krasnobrodzie w zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach zadania 
„Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. 4. Rozbudowa drogi 
powiatowej nr 3261L w Krasnobrodzie w zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w 
ramach zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. - 
Część 3 1. Budowa Miejsca Obsługi Rowerzystów w obszarach miejskich i wiejskich w ramach 
zadania: „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich. Projekt 
Typowego Miejsca Obsługi Rowerzystów w obszarach miejskich i wiejskich” – działki nr ewid.: 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/600490-2026
mailto:biuro@zdp.zamosc.pl


600490-2026 Page 2/30

1906/7, 1059 w obrębie Krasnobród. 2. Budowa Miejsca Obsługi Rowerzystów w obszarach 
miejskich i wiejskich w ramach zadania: „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w 
obszarach miejskich. Projekt Typowego Miejsca Obsługi Rowerzystów w obszarach miejskich 
i wiejskich” – działki nr ewid.: 1409/1 w obrębie Zwierzyniec.
Procedure identifier: b8ec18a5-cc01-4897-85d6-a83fa3481272
Internal identifier: TT.III.3430/25/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Postępowanie prowadzone jest na Platformie: 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-

 2.Instrukcja korzystania z Platformy: 1) Korzystanie z Platformy e-Zamówienia 73a4d0578f3e
jest bezpłatne. 2) Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-
Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i 
warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, 
dostępny na stronie internetowej  oraz informacje zamieszczone w https://ezamowienia.gov.pl
zakładce „Centrum Pomocy”. 3) Przeglądanie i pobieranie publicznej treści dokumentacji 
postępowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-Zamówienia ani logowania. 4) 
Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert, odbywa się drogą elektroniczną 
za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” 
(„Formularze do komunikacji”). Za pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” odbywa się w 
szczególności przekazywanie wezwań i zawiadomień, zadawanie pytań i udzielanie 
odpowiedzi. Formularze do komunikacji umożliwiają również dołączenie załącznika do 
przesyłanej wiadomości (przycisk „dodaj załącznik”). 5) Możliwość korzystania w 
postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie wymaga posiadania konta 
„Wykonawcy” na Platformie e-Zamówienia oraz zalogowania się na Platformie e-Zamówienia. 
Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” służących do zadawania pytań dotyczących 
treści dokumentów zamówienia wystarczające jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na 
Platformie e-Zamówienia. 6) Wszystkie wysłane i odebrane w postępowaniu przez wykonawcę 
wiadomości widoczne są po zalogowaniu w podglądzie postępowania w zakładce 
„Komunikacja”. 7) Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy do 
komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do 
jednego formularza). 8) Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w 
celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji 
połączenia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia. 9) W przypadku problemów 
technicznych i awarii związanych z funkcjonowaniem Platformy e-Zamówienia użytkownicy 
mogą skorzystać ze wsparcia technicznego dostępnego poprzez formularz udostępniony na 
stronie internetowej  w zakładce „Zgłoś problem”. 10) W https://ezamowienia.gov.pl
szczególnie uzasadnionych przypadkach uniemożliwiających komunikację wykonawcy i 
Zamawiającego za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, Zamawiający dopuszcza 
komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail:  (nie biuro@zdp.zamosc.pl
dotyczy składania ofert/wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu). 11) 
Maksymalny łączny rozmiar plików stanowiących ofertę lub składanych wraz z ofertą to 250 
MB. 12) Pełny regulamin korzystania z platformy e-Zamówienia dostępny jest pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233162 Cycle path construction work
Additional classification (cpv): 45233161 Footpath construction work, 44112100 Shelters

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:biuro@zdp.zamosc.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/
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2.1.2.
 
Place of performance
Postal address: 22-400 Zamość Zamość
Town: Zamość
Postcode: 22-400
Country subdivision (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Country: Poland
Additional information: Scieżki pieszo rowerowe na terenie Powiatu Zamojskiego.

2.1.4.  General information
Additional information: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o 
której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy, Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy. Oświadczenie to będzie 
żądane wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona. 2. Zamawiający 
przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 
257 ustawy Prawo zamówień publicznych. 3. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o 
udzielenie zamówienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo winno być załączone do oferty. Pełnomocnictwo do 
złożenia oferty musi być złożone w oryginale w takiej samej formie, jak składana oferta (w 
formie elektronicznej –podpis kwalifikowany). W przypadku gdy pełnomocnictwo zostało 
sporządzone w postaci papierowej i opatrzone własnoręcznym podpisem przekazuje się 
cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu opatrzone podpisem kwalifikowanym osób 
udzielających pełnomocnictwa. Dopuszcza się także złożenie elektronicznej kopii (skanu) 
pełnomocnictwa sporządzonego uprzednio w formie pisemnej, w formie elektronicznego 
poświadczenia sporządzonego stosownie do art. 97 § 2 ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. - 
Prawo o notariacie, które to poświadczenie notariusz opatruje kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym, bądź też poprzez opatrzenie skanu pełnomocnictwa sporządzonego 
uprzednio w formie pisemnej kwalifikowanym podpisem elektronicznym mocodawcy. 
Elektroniczna kopia pełnomocnictwa nie może być uwierzytelniona przez upełnomocnionego. 
4. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
oświadczenia, o których mowa w Rozdziale VII SWZ, składa każdy z wykonawców. 
Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu. 5. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do 
oferty oświadczenie, z którego wynika, które dostawy /usługi wykonają poszczególni 
wykonawcy (art. 117). Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 9 do SWZ. 6. Oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 7. Wykonawca, w przypadku 
polegania na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z 
oświadczeniem JEDZ, także oświadczenie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego 
zasoby. 8. Dla przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przeprowadził wstępnych 
konsultacji rynkowych. 9. Informacje związane z przetwarzaniem danych osobowych (RODO) 
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określa SWZ. 10. Zamawiający określa w §6.1 istotnych postanowień umowy stanowiących 
Załącznik nr 3 do SWZ, wymagania określone w art. 95 ustawy. 11. Zmiany umowy zostały 
przewidziane w § 27 istotnych postanowień umowy (załącznik nr 3 do SWZ).
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 3
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 3

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo udziału 
w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Corruption: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. 
poz. 95, z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
(Dz.U. z 2026 r. poz. 253, z późn. zm.) lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Fraud: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i 
pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
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partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Money laundering or terrorist financing: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, 
dotyczące finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Z postępowania wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Zgodnie z ust. 1 pkt 1 lit. 
b) i f) i pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego oraz przestępstwo 
powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. 
poz. 1567) lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Zgodnie z art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego 
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członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Bankruptcy: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury.
Insolvency: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury.
Arrangement with creditors: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Assets being administered by liquidator: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Business activities are suspended: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Zgodnie z art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Zgodnie z art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie 
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zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 
ustawy Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania 
tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Prawo 
zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę 
który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego 
w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę który w wyniku 
lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia.
Purely national exclusion grounds: 1. Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Z postępowania wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej. 2. Zgodnie z art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. c) i pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95, z późn. zm.) lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania wyklucza się wykonawcę, jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej. Zgodnie z art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych z postępowania wyklucza się 
wykonawcę wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w 
stosunku do których zachodzi okoliczność wskazana w art. 108 ust. 2 ustawy, tj. w przypadku 
zamówienia o wartości równej lub przekraczającej wyrażoną w złotych równowartość kwoty 
dla robót budowlanych - 20 000 000 euro, a dla dostaw lub usług - 10 000 000 euro, wyklucza 
się wykonawcę, który udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywa ich pochodzenie, w związku z brakiem możliwości ustalenia beneficjenta 
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) 4. 
Na podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy wyklucza się: a) wykonawcę 
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wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; b) wykonawcę, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, z późn. zm.) jest osoba wymieniona 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; c) wykonawcę, którego jednostką dominującą w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 
2026 r. poz. 522, z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3. 5. Wykluczenie następuje na okres trwania okoliczności określonych w ust. 4. 6. W 
przypadku wykonawcy lub wykluczonego na podstawie ust. 4, zamawiający odrzuca ofertę 
takiego wykonawcy. 7. Kontrola udzielania zamówień publicznych w zakresie zgodności z ust. 
4 jest wykonywana zgodnie z art. 596 ustawy. 8. Przez ubieganie się o udzielenie zamówienia 
publicznego rozumie się złożenie oferty. 9. Osoba lub podmiot podlegające wykluczeniu na 
podstawie ust. 4, które w okresie tego wykluczenia ubiegają się o udzielenie zamówienia 
publicznego lub biorą udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, podlegają 
karze pieniężnej. 10. Karę pieniężną, o której mowa w ust. 9, nakłada Prezes Urzędu 
Zamówień Publicznych, w drodze decyzji, w wysokości do 20 000 000 zł. 11. Z postępowania 
wyklucza się również wykonawcę, w stosunku do którego zachodzą okoliczności, o których 
mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r., z późn. zm., 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie tj.: a) obywateli rosyjskich, osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji lub osoby 
prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji; b) osoby prawne, podmioty lub organy, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub; c) osoby 
fizyczne lub prawne, podmioty lub organy działające w imieniu lub pod kierunkiem osoby 
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, 
- w tym podwykonawców, dostawców lub podmioty, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Część 1
Description: 1. Przebudowa drogi powiatowej nr 2951L w Zwierzyńcu w zakresie budowy drogi 
dla pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w 
obszarach miejskich”. 2. Rozbudowa drogi powiatowej nr 2951L w Zwierzyńcu w zakresie 
budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-
rowerowe w obszarach miejskich”. 3. Budowa drogi dla pieszych i rowerów na terenie 
Roztoczańskiego Parku Narodowego w Zwierzyńcu w ramach zadania „Rowerowe Roztocze. 
Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. 4. Przebudowa drogi powiatowej nr 3250L w 
Zwierzyńcu w zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe 
Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”.
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5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233162 Cycle path construction work
Additional classification (cpv): 45233161 Footpath construction work

5.1.2.  Place of performance
Postal address: 22-400 Zamość 22-400
Town: Zamość
Postcode: 22-400
Country subdivision (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Country: Poland
Additional information: Scieżki pieszo rowerowe na terenie Powiatu Zamojskiego.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 19 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich” w 
ramach programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego. Działanie 5.1 Niskoemisyjny 
transport miejski (typ projektu 4,6)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: I. Opis sposobu przygotowania oferty i podmiotowe środki dowodowe 
składane wraz z ofertą: 1. Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 2. Ofertę składa się na 
Formularzu Ofertowym – zgodnie z Załącznikiem nr 2 do SWZ. 3. Wraz z ofertą Wykonawca 
jest zobowiązany złożyć: 1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w 
art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego stanowiące załącznik nr 7 do SWZ; 2) 
zobowiązanie innego podmiotu, o którym mowa w Rozdziale V SWZ (jeżeli dotyczy); 3) 
dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli 
dotyczy); 4) oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy zgodnie ze wzorem 
stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ (jeżeli dotyczy). II. Podmiotowe środki dowodowe 
składane przez Wykonawcę na wezwanie Zamawiającego: 1. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania aktualnego na dzień składania ofert, oświadczenia, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ/ESPD), stanowiącego załącznik nr 2 do Rozporządzenia Wykonawczego 
Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Informacje zawarte w JEDZ/ESPD 
stanowią potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału 
w postępowaniu (zgodnie z załącznikiem nr 4a do SWZ). 2. Zamawiający informuje, iż 
instrukcję wypełnienia JEDZ/ESPD oraz edytowalną wersję formularza JEDZ/ESPD można 
znaleźć pod adresem:  https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia.
Zamawiający zaleca wypełnienie JEDZ/ESPD za pomocą serwisu dostępnego pod adresem: 

 W tym celu przygotowany przez Zamawiającego Jednolity Europejski https://espd.uzp.gov.pl/.
Dokument Zamówienia (JEDZ/ESPD) w formacie *.xml, stanowiący Załącznik nr 4b do SWZ, 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://espd.uzp.gov.pl
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należy zaimportować do wyżej wymienionego serwisu oraz postępując zgodnie z 
zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór elektronicznego formularza JEDZ/ESPD. 3. W 
przypadku zamiaru posługiwania się w postępowaniu certyfikatem, o którym mowa w ustawie 
z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, wykonawca 
zobowiązany jest do podania w formularzu JEDZ/ESPD, w Części II Sekcji A (Jeżeli dotyczy, 
czy wykonawca jest wpisany do urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców lub 
posiada równoważne zaświadczenie (np. w ramach krajowego systemu (wstępnego) 
kwalifikowania) następujących danych: a) numer i oznaczenie certyfikatu; b) nazwy podmiotu 
certyfikującego; c) okresu ważności certyfikatu; d) zakresu podstaw wykluczenia, do których 
stosowany będzie certyfikat. 4. Podmiotowe środki dowodowe składane przez Wykonawcę na 
wezwanie Zamawiającego: Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
oświadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - 
załącznik nr 10 do SWZ; 2) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 3) wykaz robót budowlanych (w formie 
elektronicznej), wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - inne 
odpowiednie dokumenty – Załącznik nr 5 do SWZ; 4) wykaz osób (w formie elektronicznej), 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami według wzorów stanowiących 
Załączniki nr 6 do SWZ; 5) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 i 6 ustawy, w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
ustawy, a także w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 11 do SWZ; 
6) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 7) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w 
zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, 
sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem (postępowanie o wartości 
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szacunkowej powyżej 20 000 000 euro); 6. W przypadku gdy dowody, o których mowa w ust. 
4 pkt 3 zostały wystawione przez upoważnione podmioty w postaci papierowej, Wykonawca 
przekazuje ich cyfrowe odwzorowanie opatrzone podpisem kwalifikowanym. W przypadku gdy 
dokumenty wskazane powyżej, zostały wystawione przez upoważnione podmioty jako 
dokument elektroniczny, przekazuje się ten dokument w postaci w jakiej został wystawiony, 
umożliwiającej weryfikację podpisu elektronicznego podmiotu wystawiającego. 7. W 
odniesieniu do podmiotowych środków dowodowych, wymaganych w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia z postępowania, Zamawiający dopuszcza posłużenie się 
certyfikatem, o którym mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych i na zasadach w niej określonych. 8. W przypadku gdy certyfikat 
wykonawcy obejmuje wyłącznie część podstaw wykluczenia z postępowania określonych w 
Rozdziale VI SWZ, wykonawca zobowiązany jest do złożenia pozostałych środków 
dowodowych, na zasadach ogólnych, zgodnie z zakresem określonym w Rozdziale VII SWZ. 
9. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej: 1) zamiast dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 2, składa dokument lub 
dokumenty (wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem) wystawione w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 
odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, 2) zamiast 
dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 6, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania - wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem, 3) zamiast dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 7, - składa 
informację z odpowiedniego rejestru (wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich 
złożeniem) zawierającego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
określający jego beneficjentów rzeczywistych, 10. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 9, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków wskazanych w SWZ, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Wymagania 
dotyczące terminu wystawienia dokumentów lub oświadczeń są analogiczne jak w ust. 9.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Wykonawca spełni ten warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał : - co najmniej dwie roboty budowlane 
polegające na budowie/przebudowie drogi, budowie/przebudowie drogi wraz z chodnikiem, 
drogi rowerowej wraz z chodnikiem, ciągu pieszo – rowerowego, ścieżki rowerowej lub 
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chodnika o nawierzchni z kostki betonowej lub mieszanki mineralno – bitumicznej i długości 
min. 500 mb każda

Criterion: Number of managerial staff
Description of selection criterion: skieruje do realizacji zamówienia publicznego, 
odpowiedzialne za kierowanie robotami budowlanymi osoby, posiadające kwalifikacje 
zawodowe, uprawnienia, wykształcenie i doświadczenie niezbędne do wykonywania 
zamówienia, w zakresie co najmniej: - Kierownik Budowy – posiadający doświadczenie jako 
kierownik podobnych robót co najmniej 3 lata oraz posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynierii drogowej lub równoważne wydane 
na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 
r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.) oraz rozporządzenia Ministra 
Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do 
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. poz. 831). 
Zamawiający akceptuje uprawnienia budowlane odpowiadające uprawnieniom wymaganym 
przez Zamawiającego, które zostały wydane na podstawie wcześniej wydanych przepisów 
oraz zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i na zasadach opisanych w ustawie z dnia 
22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2026 r. poz. 166) (dla części 1 i 2);

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: skieruje do realizacji zamówienia publicznego, 
odpowiedzialne za kierowanie robotami budowlanymi osoby, posiadające kwalifikacje 
zawodowe, uprawnienia, wykształcenie i doświadczenie niezbędne do wykonywania 
zamówienia, w zakresie co najmniej: - Kierownik Budowy – posiadający doświadczenie jako 
kierownik podobnych robót co najmniej 3 lata oraz posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynierii drogowej lub równoważne wydane 
na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 
r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.) oraz rozporządzenia Ministra 
Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do 
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. poz. 831). 
Zamawiający akceptuje uprawnienia budowlane odpowiadające uprawnieniom wymaganym 
przez Zamawiającego, które zostały wydane na podstawie wcześniej wydanych przepisów 
oraz zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i na zasadach opisanych w ustawie z dnia 
22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2026 r. poz. 166) (dla części 1 i 2);

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Kryterium „cena” będzie rozpatrywane na podstawie ceny całkowitej brutto 
podanej przez Wykonawcę w Formularzu oferty. Sposób przyznania punktów w kryterium 
„cena”: C - ilość punktów = (Najniższa oferowana cena brutto / cena brutto oferty ocenianej) x 
60 Maksymalna ilość punktów według kryterium „cena” to 60 punktów. Wyliczona punktacja za 
cenę zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc po przecinku
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Quality
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Name: Przedłużenie okresu rękojmi i gwarancji „R”
Description: Zamawiający przyzna punkty za przedłużenie okresu rękojmi i gwarancji: 
Wykonawca otrzyma następującą ilość punktów: Okres rękojmi i gwarancji: Przyznane punkty: 
84 m-ce 40 pkt. 72 m-ce 0 pkt. W przypadku niezaznaczenia żadnej opcji lub zaznaczenia 
dwóch opcji jednocześnie w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca 
deklaruje minimalny 72 miesięczny okres gwarancji, i w takim przypadku Wykonawca otrzyma 
0 punktów w powyższym kryterium i będzie to wiążące dla Wykonawcy przy zawieraniu 
umowy.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1.Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: część 1 w kwocie: 15 000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy 
złotych 00/100); 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium 
może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Wadium w formie pieniądza 
należy wnieść przelewem na konto Zarządu Dróg Powiatowych w Zamościu nr rachunku 84 
1160 2202 0000 0001 8699 8414 z dopiskiem „Wadium – nr postępowania TT.III.3430/25
/2026, nr części której dotyczy wadium”, UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie 
pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku Zamawiającego. 5. Wadium wnoszone w 
formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako oryginał gwarancji lub poręczenia w 
postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi obejmować 
odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez Wykonawcę 
określone w ustawie; 2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie gwaranta do 
zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne i bezwarunkowe oraz płatne na 
pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż 
termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym dniem związania ofertą jest dzień 
składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji powinna znaleźć się nazwa oraz numer 
przedmiotowego postępowania oraz nr części której dotyczy; 6) beneficjentem poręczenia lub 
gwarancji jest: Powiat Zamojski, ul. Przemysłowa 4, 22-400 Zamość, NIP: 922-29-45-906, w 
imieniu którego działa: Zarząd Dróg Powiatowych w Zamościu, ul. Szczebrzeska 69, 22-400 
Zamość 7) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(art. 58 ustawy), Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią 
(tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum). 6. Wadium 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
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winno zabezpieczać interes Zamawiającego, przez cały okres na jaki zostało ustanowione, co 
oznacza, że Zamawiający winien mieć praktyczną możliwość dokonania zatrzymania wadium 
do upływu terminu na jaki zostało ustanowione. 7. Zapisy uniemożliwiające skorzystanie z 
gwarancji w ostatnim dniu jej obowiązywania skutkować będzie odrzuceniem oferty 8. Oferta 
wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot 
wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy zostanie odrzucona. 9. 
Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy. 10. Z treści 
gwarancji i poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy musi wynikać 
bezwarunkowe, nieodwołalne i na pierwsze pisemne żądanie zamawiającego, zobowiązanie 
gwaranta lub poręczyciela do zapłaty na rzecz zamawiającego kwoty określonej w gwarancji 
lub poręczeniu, w okolicznościach, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy. 11. Gwarancje i 
poręczenia, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy podlegać muszą prawu polskiemu. 
Wszystkie spory dotyczące gwarancji i poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 
ustawy będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim przez sądy polskie. W przypadku, gdy 
wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji lub poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 
pkt 2-4 ustawy w języku innym niż język polski, dokument gwarancji lub poręczenia należy 
złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski.
Deadline for receipt of tenders: 02/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 120 Days
Information about public opening: 
Opening date: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: https://ezamowienia.gov.pl
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: XVIII. Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia 1. Środki ochrony 
prawnej określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 
3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 

https://ezamowienia.gov.pl
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umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1; 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: Część 2
Description: Część 2 1. Rozbudowa drogi powiatowej nr 2949L w Krasnobrodzie w zakresie 
budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-
rowerowe w obszarach miejskich”. 2. Przebudowa drogi powiatowej nr 3260L oraz drogi 
gminnej w Krasnobrodzie w zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w ramach zadania 
„Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. 3. Rozbudowa drogi 
powiatowej nr 3260L w Krasnobrodzie w zakresie budowy drogi dla pieszych i rowerów w 
ramach zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich”. 4. 
Rozbudowa drogi powiatowej nr 3261L w Krasnobrodzie w zakresie budowy drogi dla 
pieszych i rowerów w ramach zadania „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w 
obszarach miejskich”.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233162 Cycle path construction work
Additional classification (cpv): 45233161 Footpath construction work

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Zamość Zamość 
Town: Zamość
Postcode: 22-400
Country subdivision (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
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Country: Poland
Additional information: Budowa ścieżek pieszo rowerowych na terenie Powiatu Zamojskiego

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 19 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich” w 
ramach programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego. Działanie 5.1 Niskoemisyjny 
transport miejski (typ projektu 4,6)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: I. Opis sposobu przygotowania oferty i podmiotowe środki dowodowe 
składane wraz z ofertą: 1. Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 2. Ofertę składa się na 
Formularzu Ofertowym – zgodnie z Załącznikiem nr 2 do SWZ. 3. Wraz z ofertą Wykonawca 
jest zobowiązany złożyć: 1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w 
art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego stanowiące załącznik nr 7 do SWZ; 2) 
zobowiązanie innego podmiotu, o którym mowa w Rozdziale V SWZ (jeżeli dotyczy); 3) 
dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli 
dotyczy); 4) oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy zgodnie ze wzorem 
stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ (jeżeli dotyczy). II. Podmiotowe środki dowodowe 
składane przez Wykonawcę na wezwanie Zamawiającego: 1. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania aktualnego na dzień składania ofert, oświadczenia, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ/ESPD), stanowiącego załącznik nr 2 do Rozporządzenia Wykonawczego 
Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Informacje zawarte w JEDZ/ESPD 
stanowią potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału 
w postępowaniu (zgodnie z załącznikiem nr 4a do SWZ). 2. Zamawiający informuje, iż 
instrukcję wypełnienia JEDZ/ESPD oraz edytowalną wersję formularza JEDZ/ESPD można 
znaleźć pod adresem:  https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia.
Zamawiający zaleca wypełnienie JEDZ/ESPD za pomocą serwisu dostępnego pod adresem: 

 W tym celu przygotowany przez Zamawiającego Jednolity Europejski https://espd.uzp.gov.pl/.
Dokument Zamówienia (JEDZ/ESPD) w formacie *.xml, stanowiący Załącznik nr 4b do SWZ, 
należy zaimportować do wyżej wymienionego serwisu oraz postępując zgodnie z 
zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór elektronicznego formularza JEDZ/ESPD. 3. W 
przypadku zamiaru posługiwania się w postępowaniu certyfikatem, o którym mowa w ustawie 
z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, wykonawca 
zobowiązany jest do podania w formularzu JEDZ/ESPD, w Części II Sekcji A (Jeżeli dotyczy, 
czy wykonawca jest wpisany do urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców lub 
posiada równoważne zaświadczenie (np. w ramach krajowego systemu (wstępnego) 
kwalifikowania) następujących danych: a) numer i oznaczenie certyfikatu; b) nazwy podmiotu 
certyfikującego; c) okresu ważności certyfikatu; d) zakresu podstaw wykluczenia, do których 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://espd.uzp.gov.pl
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stosowany będzie certyfikat. 4. Podmiotowe środki dowodowe składane przez Wykonawcę na 
wezwanie Zamawiającego: Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
oświadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - 
załącznik nr 10 do SWZ; 2) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 3) wykaz robót budowlanych (w formie 
elektronicznej), wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - inne 
odpowiednie dokumenty – Załącznik nr 5 do SWZ; 4) wykaz osób (w formie elektronicznej), 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami według wzorów stanowiących 
Załączniki nr 6 do SWZ; 5) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 i 6 ustawy, w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
ustawy, a także w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 11 do SWZ; 
6) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 7) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w 
zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, 
sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem (postępowanie o wartości 
szacunkowej powyżej 20 000 000 euro); 6. W przypadku gdy dowody, o których mowa w ust. 
4 pkt 3 zostały wystawione przez upoważnione podmioty w postaci papierowej, Wykonawca 
przekazuje ich cyfrowe odwzorowanie opatrzone podpisem kwalifikowanym. W przypadku gdy 
dokumenty wskazane powyżej, zostały wystawione przez upoważnione podmioty jako 
dokument elektroniczny, przekazuje się ten dokument w postaci w jakiej został wystawiony, 
umożliwiającej weryfikację podpisu elektronicznego podmiotu wystawiającego. 7. W 
odniesieniu do podmiotowych środków dowodowych, wymaganych w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia z postępowania, Zamawiający dopuszcza posłużenie się 
certyfikatem, o którym mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców 
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zamówień publicznych i na zasadach w niej określonych. 8. W przypadku gdy certyfikat 
wykonawcy obejmuje wyłącznie część podstaw wykluczenia z postępowania określonych w 
Rozdziale VI SWZ, wykonawca zobowiązany jest do złożenia pozostałych środków 
dowodowych, na zasadach ogólnych, zgodnie z zakresem określonym w Rozdziale VII SWZ. 
9. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej: 1) zamiast dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 2, składa dokument lub 
dokumenty (wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem) wystawione w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 
odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, 2) zamiast 
dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 6, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania - wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem, 3) zamiast dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 7, - składa 
informację z odpowiedniego rejestru (wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich 
złożeniem) zawierającego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
określający jego beneficjentów rzeczywistych, 10. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 9, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków wskazanych w SWZ, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Wymagania 
dotyczące terminu wystawienia dokumentów lub oświadczeń są analogiczne jak w ust. 9.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Wykonawca spełni ten warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał w zakresie części 2 postępowania: - co 
najmniej dwie roboty budowlane polegające na budowie/przebudowie drogi, budowie
/przebudowie drogi wraz z chodnikiem, drogi rowerowej wraz z chodnikiem, ciągu pieszo – 
rowerowego, ścieżki rowerowej lub chodnika o nawierzchni z kostki betonowej lub mieszanki 
mineralno – bitumicznej i długości min. 500 mb każda;

Criterion: Number of managerial staff
Description of selection criterion: skieruje do realizacji zamówienia publicznego, 
odpowiedzialne za kierowanie robotami budowlanymi osoby, posiadające kwalifikacje 
zawodowe, uprawnienia, wykształcenie i doświadczenie niezbędne do wykonywania 
zamówienia, w zakresie co najmniej: - Kierownik Budowy – posiadający doświadczenie jako 
kierownik podobnych robót co najmniej 3 lata oraz posiadający uprawnienia budowlane do 
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kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynierii drogowej lub równoważne wydane 
na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 
r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.) oraz rozporządzenia Ministra 
Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do 
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. poz. 831). 
Zamawiający akceptuje uprawnienia budowlane odpowiadające uprawnieniom wymaganym 
przez Zamawiającego, które zostały wydane na podstawie wcześniej wydanych przepisów 
oraz zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i na zasadach opisanych w ustawie z dnia 
22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2026 r. poz. 166) (dla części 1 i 2);

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: skieruje do realizacji zamówienia publicznego, 
odpowiedzialne za kierowanie robotami budowlanymi osoby, posiadające kwalifikacje 
zawodowe, uprawnienia, wykształcenie i doświadczenie niezbędne do wykonywania 
zamówienia, w zakresie co najmniej: - Kierownik Budowy – posiadający doświadczenie jako 
kierownik podobnych robót co najmniej 3 lata oraz posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynierii drogowej lub równoważne wydane 
na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 
r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.) oraz rozporządzenia Ministra 
Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do 
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. poz. 831). 
Zamawiający akceptuje uprawnienia budowlane odpowiadające uprawnieniom wymaganym 
przez Zamawiającego, które zostały wydane na podstawie wcześniej wydanych przepisów 
oraz zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i na zasadach opisanych w ustawie z dnia 
22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2026 r. poz. 166) (dla części 1 i 2);

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Kryterium „cena” będzie rozpatrywane na podstawie ceny całkowitej brutto 
podanej przez Wykonawcę w Formularzu oferty. Sposób przyznania punktów w kryterium 
„cena”: C - ilość punktów = (Najniższa oferowana cena brutto / cena brutto oferty ocenianej) x 
60 Maksymalna ilość punktów według kryterium „cena” to 60 punktów. Wyliczona punktacja za 
cenę zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc po przecinku.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Quality
Name: Przedłużenie okresu rękojmi i gwarancji „R”
Description: Zamawiający przyzna punkty za przedłużenie okresu rękojmi i gwarancji: 
Wykonawca otrzyma następującą ilość punktów: Okres rękojmi i gwarancji: Przyznane punkty: 
84 m-ce 40 pkt. 72 m-ce 0 pkt. W przypadku niezaznaczenia żadnej opcji lub zaznaczenia 
dwóch opcji jednocześnie w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca 
deklaruje minimalny 72 miesięczny okres gwarancji, i w takim przypadku Wykonawca otrzyma 
0 punktów w powyższym kryterium i będzie to wiążące dla Wykonawcy przy zawieraniu 
umowy.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
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Award criterion number: 40

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: część 2 w kwocie: 30 000,00 zł (słownie: trzydzieści 
tysięcy złotych 00/100); 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. 
Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Wadium 
w formie pieniądza należy wnieść przelewem na konto Zarządu Dróg Powiatowych w 
Zamościu nr rachunku 84 1160 2202 0000 0001 8699 8414 z dopiskiem „Wadium – nr 
postępowania TT.III.3430/25/2026, nr części której dotyczy wadium”, UWAGA: Za termin 
wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 5. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe 
wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w ustawie; 2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać 
zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne i 
bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym 
dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji 
powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania oraz nr części której 
dotyczy; 6) beneficjentem poręczenia lub gwarancji jest: Powiat Zamojski, ul. Przemysłowa 4, 
22-400 Zamość, NIP: 922-29-45-906, w imieniu którego działa: Zarząd Dróg Powiatowych w 
Zamościu, ul. Szczebrzeska 69, 22-400 Zamość 7) w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy), Zamawiający wymaga aby 
poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub 
gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (konsorcjum). 6. Wadium winno zabezpieczać interes Zamawiającego, 
przez cały okres na jaki zostało ustanowione, co oznacza, że Zamawiający winien mieć 
praktyczną możliwość dokonania zatrzymania wadium do upływu terminu na jaki zostało 
ustanowione. 7. Zapisy uniemożliwiające skorzystanie z gwarancji w ostatnim dniu jej 
obowiązywania skutkować będzie odrzuceniem oferty 8. Oferta wykonawcy, który nie wniesie 
wadium, wniesie wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do 
upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy zostanie odrzucona. 9. Zasady zwrotu oraz okoliczności 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy. 10. Z treści gwarancji i poręczeń, o których mowa 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
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w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy musi wynikać bezwarunkowe, nieodwołalne i na pierwsze 
pisemne żądanie zamawiającego, zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela do zapłaty na 
rzecz zamawiającego kwoty określonej w gwarancji lub poręczeniu, w okolicznościach, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy. 11. Gwarancje i poręczenia, o których mowa w art. 97 
ust. 7 pkt 2-4 ustawy podlegać muszą prawu polskiemu. Wszystkie spory dotyczące gwarancji 
i poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy będą rozstrzygane zgodnie z 
prawem polskim przez sądy polskie. W przypadku, gdy wykonawca wnosi wadium w formie 
gwarancji lub poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy w języku innym niż 
język polski, dokument gwarancji lub poręczenia należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język 
polski.
Deadline for receipt of tenders: 02/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 120 Days
Information about public opening: 
Opening date: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: https://ezamowienia.gov.pl
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: XVIII. Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia 1. Środki ochrony 
prawnej określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 
3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
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wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1; 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: Część 3
Description: 1. Budowa Miejsca Obsługi Rowerzystów w obszarach miejskich i wiejskich w 
ramach zadania: „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich. 
Projekt Typowego Miejsca Obsługi Rowerzystów w obszarach miejskich i wiejskich” – działki 
nr ewid.: 1906/7, 1059 w obrębie Krasnobród. 2. Budowa Miejsca Obsługi Rowerzystów w 
obszarach miejskich i wiejskich w ramach zadania: „Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-
rowerowe w obszarach miejskich. Projekt Typowego Miejsca Obsługi Rowerzystów w 
obszarach miejskich i wiejskich” – działki nr ewid.: 1409/1 w obrębie Zwierzyniec.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233162 Cycle path construction work
Additional classification (cpv): 45233161 Footpath construction work, 44112100 Shelters

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Zamość Zamość Zamość
Town: Zamość
Postcode: 22-400
Country subdivision (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Country: Poland
Additional information: Budowa ścieżek pieszo rowerowych oraz MOR na terenie Powiatu 
Zamojskiego.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 19 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
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EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Rowerowe Roztocze. Drogi pieszo-rowerowe w obszarach miejskich” w 
ramach programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego. Działanie 5.1 Niskoemisyjny 
transport miejski (typ projektu 4,6)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: I. Opis sposobu przygotowania oferty i podmiotowe środki dowodowe 
składane wraz z ofertą: 1. Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 2. Ofertę składa się na 
Formularzu Ofertowym – zgodnie z Załącznikiem nr 2 do SWZ. 3. Wraz z ofertą Wykonawca 
jest zobowiązany złożyć: 1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w 
art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego stanowiące załącznik nr 7 do SWZ; 2) 
zobowiązanie innego podmiotu, o którym mowa w Rozdziale V SWZ (jeżeli dotyczy); 3) 
dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli 
dotyczy); 4) oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy zgodnie ze wzorem 
stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ (jeżeli dotyczy). II. Podmiotowe środki dowodowe 
składane przez Wykonawcę na wezwanie Zamawiającego: 1. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania aktualnego na dzień składania ofert, oświadczenia, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ/ESPD), stanowiącego załącznik nr 2 do Rozporządzenia Wykonawczego 
Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Informacje zawarte w JEDZ/ESPD 
stanowią potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału 
w postępowaniu (zgodnie z załącznikiem nr 4a do SWZ). 2. Zamawiający informuje, iż 
instrukcję wypełnienia JEDZ/ESPD oraz edytowalną wersję formularza JEDZ/ESPD można 
znaleźć pod adresem:  https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia.
Zamawiający zaleca wypełnienie JEDZ/ESPD za pomocą serwisu dostępnego pod adresem: 

 W tym celu przygotowany przez Zamawiającego Jednolity Europejski https://espd.uzp.gov.pl/.
Dokument Zamówienia (JEDZ/ESPD) w formacie *.xml, stanowiący Załącznik nr 4b do SWZ, 
należy zaimportować do wyżej wymienionego serwisu oraz postępując zgodnie z 
zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór elektronicznego formularza JEDZ/ESPD. 3. W 
przypadku zamiaru posługiwania się w postępowaniu certyfikatem, o którym mowa w ustawie 
z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, wykonawca 
zobowiązany jest do podania w formularzu JEDZ/ESPD, w Części II Sekcji A (Jeżeli dotyczy, 
czy wykonawca jest wpisany do urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców lub 
posiada równoważne zaświadczenie (np. w ramach krajowego systemu (wstępnego) 
kwalifikowania) następujących danych: a) numer i oznaczenie certyfikatu; b) nazwy podmiotu 
certyfikującego; c) okresu ważności certyfikatu; d) zakresu podstaw wykluczenia, do których 
stosowany będzie certyfikat. 4. Podmiotowe środki dowodowe składane przez Wykonawcę na 
wezwanie Zamawiającego: Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
oświadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - 
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załącznik nr 10 do SWZ; 2) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 3) wykaz robót budowlanych (w formie 
elektronicznej), wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - inne 
odpowiednie dokumenty – Załącznik nr 5 do SWZ; 4) wykaz osób (w formie elektronicznej), 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami według wzorów stanowiących 
Załączniki nr 6 do SWZ; 5) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 i 6 ustawy, w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
ustawy, a także w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 11 do SWZ; 
6) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 7) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w 
zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, 
sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem (postępowanie o wartości 
szacunkowej powyżej 20 000 000 euro); 6. W przypadku gdy dowody, o których mowa w ust. 
4 pkt 3 zostały wystawione przez upoważnione podmioty w postaci papierowej, Wykonawca 
przekazuje ich cyfrowe odwzorowanie opatrzone podpisem kwalifikowanym. W przypadku gdy 
dokumenty wskazane powyżej, zostały wystawione przez upoważnione podmioty jako 
dokument elektroniczny, przekazuje się ten dokument w postaci w jakiej został wystawiony, 
umożliwiającej weryfikację podpisu elektronicznego podmiotu wystawiającego. 7. W 
odniesieniu do podmiotowych środków dowodowych, wymaganych w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia z postępowania, Zamawiający dopuszcza posłużenie się 
certyfikatem, o którym mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych i na zasadach w niej określonych. 8. W przypadku gdy certyfikat 
wykonawcy obejmuje wyłącznie część podstaw wykluczenia z postępowania określonych w 
Rozdziale VI SWZ, wykonawca zobowiązany jest do złożenia pozostałych środków 
dowodowych, na zasadach ogólnych, zgodnie z zakresem określonym w Rozdziale VII SWZ. 
9. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej: 1) zamiast dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 2, składa dokument lub 
dokumenty (wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem) wystawione w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 
odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
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podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, 2) zamiast 
dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 6, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania - wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem, 3) zamiast dokumentu, o którym mowa w ust. 4 pkt 7, - składa 
informację z odpowiedniego rejestru (wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich 
złożeniem) zawierającego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
określający jego beneficjentów rzeczywistych, 10. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 9, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków wskazanych w SWZ, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Wymagania 
dotyczące terminu wystawienia dokumentów lub oświadczeń są analogiczne jak w ust. 9.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Wykonawca spełni ten warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał w zakresie części 3 postępowania: - co 
najmniej dwie roboty budowlane polegające na budowie wiaty lub obiektu kubaturowego 
ogólnobudowlanego o wartości min. 100 tys. zł brutto każda

Criterion: Number of managerial staff
Description of selection criterion: skieruje do realizacji zamówienia publicznego, 
odpowiedzialne za kierowanie robotami budowlanymi osoby, posiadające kwalifikacje 
zawodowe, uprawnienia, wykształcenie i doświadczenie niezbędne do wykonywania 
zamówienia, w zakresie co najmniej: - Kierownik Budowy – posiadający doświadczenie jako 
kierownik podobnych robót co najmniej 3 lata oraz posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej lub równoważne 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, w rozumieniu ustawy z dnia 7 
lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.) oraz 
rozporządzenia Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie 
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie (Dz. U. poz. 831). Zamawiający akceptuje uprawnienia budowlane 
odpowiadające uprawnieniom wymaganym przez Zamawiającego, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej wydanych przepisów oraz zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i 
na zasadach opisanych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 
2026 r. poz. 166) (dla części 3);

Criterion: Relevant educational and professional qualifications



600490-2026 Page 26/30

Description of selection criterion: skieruje do realizacji zamówienia publicznego, 
odpowiedzialne za kierowanie robotami budowlanymi osoby, posiadające kwalifikacje 
zawodowe, uprawnienia, wykształcenie i doświadczenie niezbędne do wykonywania 
zamówienia, w zakresie co najmniej: - Kierownik Budowy – posiadający doświadczenie jako 
kierownik podobnych robót co najmniej 3 lata oraz posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej lub równoważne 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, w rozumieniu ustawy z dnia 7 
lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.) oraz 
rozporządzenia Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie 
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie (Dz. U. poz. 831). Zamawiający akceptuje uprawnienia budowlane 
odpowiadające uprawnieniom wymaganym przez Zamawiającego, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej wydanych przepisów oraz zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i 
na zasadach opisanych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 
2026 r. poz. 166) (dla części 3);

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Kryterium „cena” będzie rozpatrywane na podstawie ceny całkowitej brutto 
podanej przez Wykonawcę w Formularzu oferty. Sposób przyznania punktów w kryterium 
„cena”: C - ilość punktów = (Najniższa oferowana cena brutto / cena brutto oferty ocenianej) x 
60 Maksymalna ilość punktów według kryterium „cena” to 60 punktów. Wyliczona punktacja za 
cenę zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc po przecinku.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Quality
Name: Przedłużenie okresu rękojmi i gwarancji „R”
Description: Zamawiający przyzna punkty za przedłużenie okresu rękojmi i gwarancji: 
Wykonawca otrzyma następującą ilość punktów: Okres rękojmi i gwarancji: Przyznane punkty: 
84 m-ce 40 pkt. 72 m-ce 0 pkt. W przypadku niezaznaczenia żadnej opcji lub zaznaczenia 
dwóch opcji jednocześnie w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca 
deklaruje minimalny 72 miesięczny okres gwarancji, i w takim przypadku Wykonawca otrzyma 
0 punktów w powyższym kryterium i będzie to wiążące dla Wykonawcy przy zawieraniu 
umowy.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37463f10-6682-498b-aa8d-73a4d0578f3e
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: część 3 w kwocie: 7 000,00 zł (słownie: siedem tysięcy 
złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium 
może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Wadium w formie pieniądza 
należy wnieść przelewem na konto Zarządu Dróg Powiatowych w Zamościu nr rachunku 84 
1160 2202 0000 0001 8699 8414 z dopiskiem „Wadium – nr postępowania TT.III.3430/25
/2026, nr części której dotyczy wadium”, UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie 
pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku Zamawiającego. 5. Wadium wnoszone w 
formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako oryginał gwarancji lub poręczenia w 
postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi obejmować 
odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez Wykonawcę 
określone w ustawie; 2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie gwaranta do 
zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne i bezwarunkowe oraz płatne na 
pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż 
termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym dniem związania ofertą jest dzień 
składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji powinna znaleźć się nazwa oraz numer 
przedmiotowego postępowania oraz nr części której dotyczy; 6) beneficjentem poręczenia lub 
gwarancji jest: Powiat Zamojski, ul. Przemysłowa 4, 22-400 Zamość, NIP: 922-29-45-906, w 
imieniu którego działa: Zarząd Dróg Powiatowych w Zamościu, ul. Szczebrzeska 69, 22-400 
Zamość 7) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(art. 58 ustawy), Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią 
(tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum). 6. Wadium 
winno zabezpieczać interes Zamawiającego, przez cały okres na jaki zostało ustanowione, co 
oznacza, że Zamawiający winien mieć praktyczną możliwość dokonania zatrzymania wadium 
do upływu terminu na jaki zostało ustanowione. 7. Zapisy uniemożliwiające skorzystanie z 
gwarancji w ostatnim dniu jej obowiązywania skutkować będzie odrzuceniem oferty 8. Oferta 
wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot 
wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy zostanie odrzucona. 9. 
Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy. 10. Z treści 
gwarancji i poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy musi wynikać 
bezwarunkowe, nieodwołalne i na pierwsze pisemne żądanie zamawiającego, zobowiązanie 
gwaranta lub poręczyciela do zapłaty na rzecz zamawiającego kwoty określonej w gwarancji 
lub poręczeniu, w okolicznościach, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy. 11. Gwarancje i 
poręczenia, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy podlegać muszą prawu polskiemu. 
Wszystkie spory dotyczące gwarancji i poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 
ustawy będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim przez sądy polskie. W przypadku, gdy 
wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji lub poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 
pkt 2-4 ustawy w języku innym niż język polski, dokument gwarancji lub poręczenia należy 
złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski.
Deadline for receipt of tenders: 02/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 120 Days
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Information about public opening: 
Opening date: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: https://ezamowienia.gov.pl
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: XVIII. Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia 1. Środki ochrony 
prawnej określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 
3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1; 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 

https://ezamowienia.gov.pl
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orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Powiat Zamojski ul. Przemysłowa 4;22-400 Zamość;NIP: 922-29-45-906 w 
imieniu którego działa: Zarząd Dróg Powiatowych w Zamościu ul. Szczebrzeska 69, 22-400 
Zamość
Registration number: Powiat Zamojski NIP: 9222945906 ; Zarząd Dróg Powiatowych w 
Zamościu NIP : 9222297927
Postal address: Szczebrzeska 69
Town: Zamość
Postcode: 22-400
Country subdivision (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Country: Poland
Email: biuro@zdp.zamosc.pl
Telephone: 48 846396332
Internet address: https://bip.zdp.zamosc.pl
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: NIP : 5262239325
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: 48 224587801
Fax: 48 224587800
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu

mailto:biuro@zdp.zamosc.pl
https://bip.zdp.zamosc.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


600490-2026 Page 30/30

Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: e96886a7-536b-4902-a390-5d8cc94e8fd7  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 31/08/2026 07:10:24 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 600490-2026
OJ S issue number: 168/2026
Publication date: 01/09/2026
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